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99-089
Instrukcja oryginalna (obstugi)
UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA
DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

BEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE ! Ten sprzet moze byé uzywany przez dzieci w wieku 8

lat i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,

czuciowych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jesli

sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z

urzagdzenia oraz rozumiejg zagrozenia, ktére wynikajg z takiego

uzytkowania. Dzieci nie moga bawi¢ sie sprzgtem. Bez nadzoru dzieci nie
mogg czysci¢ sprzetu i wykonywaé prac konserwacyjnych na poziomie
uzytkownika.

e Akumulatory Li-lon mogg wyciec, zapali¢ si¢ lub wybuchngé, jesli
zostang nagrzane do wysokich temperatur lub zwarte. Nie nalezy
ich przechowywa¢ w samochodzie podczas upalnych i stonecznych
dni. Nie nalezy otwiera¢ akumulatora. Akumulatory Li-lon zawierajg
elektroniczne urzadzenia zabezpieczajgce, ktére jesli zostang
uszkodzone, mogg spowodowaé, ze akumulator zapali sig¢ lub
wybuchnie.

e W warunkach ekstremalnych moze wystgpi¢ wyciek ptynu z
akumulatora. Wydostajagca si¢ z akumulatora ciecz moze
spowodowa¢ podraznienia lub oparzenia. Jes$li zostanie
stwierdzony wyciek, nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

— ostroznie wytrze¢ ptyn kawatkiem tkaniny. Unika¢ kontaktu ptynu ze
skorg lub oczami.

— jesli dojdzie do kontaktu ptynu ze skéra, odpowiednie miejsce na ciele
nalezy przemy¢ natychmiast obfitg iloscig czystej wody, ewentualnie
zneutralizowa¢ ptyn za pomoca tagodnego kwasu, takiego jak sok
cytrynowy lub ocet.

— jesli ptyn dostanie sig¢ do oczu, to nalezy je natychmiast przeptuka¢
duzg iloscig czystej wody, przez co najmniej 10 minut i zasiggna¢
porady lekarza.

* Akumulatora nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci i wody.

e Akumulatora nie wolno wystawia¢ na dziatanie ognia i wysokiej
temperatury.

e Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Naprawa
dopuszczalna tylko u producenta i w autoryzowanym serwisie.

e Zuzyty akumulator nalezy odda¢ do punktu zajmujgcego sie
utylizacjg tego typu odpadow.

DANE TECHNICZNE

99-089
Materiat PC + ABS
Zrédio $wiatta LED x 188 (10 W)
Strumien $wiatta 1000 Im
Panel stoneczny 3,6 W
Akumulator 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V.
Zasieg czujnika 10m
INSTALACJA

e Lampa oraz panel stoneczny potgczone sg przewodem o diugosci 5
metréw, co pozwala na instalacje ich w odpowiedniej odlegtosci od
siebie.

e Lampe nalezy przymocowac¢ do $ciany na wysokosci 2 do 3 metrow.

Uzywajgc szablonu nalezy wywierci¢ otwory w $cianie

umozliwiajgcej utrzymanie ciezaru. Przywierci¢ szyne do $ciany.

Panel stoneczny nalezy zamontowa¢ w analogiczny sposob.

Potgczy¢ panel stoneczny lampe za pomoca przewodu.

Skierowac czujnik w odpowiednim kierunku poruszajgc ni m w lewo

lub w prawo tak, aby byt skierowany w strone ktéra ma by¢ objeta

jego zasiegiem

OBSLUGA

e Przed obstugg panel stoneczny powinien tadowa¢ sie na storicu
przez 3 dni w celu petnego natadowania akumulatora. W czasie
tadowania przetacznik powinien znajdowa¢ sie w pozycji ,OFF” Po
natadowaniu nalezy przemiesci¢ przycisk w pozycje ,ON” lub
LAUTO”.

e W ftrybie ,AUTO” $wiatlo bedzie wigcza¢ sie automatycznie po
wykryciu ruchu przez czujnik.

e W trybie ,ON” urzadzenie bedzie spetnia¢ role zwyktej lampy.

AUTO | OFF | ON
1T IS

Do sterowania pracg urzadzenia stuzg pokretta. LUX, SENS oraz TIME.

Pokretto LUX stuzy do kontrolowania maksymalnego poziomu $wiatta po
przekroczeniu ktérego lampa wyltacza sig. Ustawienie do maksimum
(symbol storica) spowoduije ze lampa bedzie Swieci¢ w wigkszosci sytuaciji
takze w dzien. Ustawienie do pozycji minimum (symbol ksigzyca)
spowoduje, ze lampa bedzie wigcza¢ sig jedynie po zachodzie stonica.
Pokretto LUX w pozycji minimum moze skutkowa¢ wytgczaniem sig lampy
w przypadku wystgpowania sztucznych zrédet $wiatta w okolicy. W tym
wypadku trzeba zwiekszy¢ warto$¢ parametru.

Pokretto TIME stuzy do kontrolowania czasu przez ktéry lampa pozostanie
wigczona po wykryciu ruchu. Czas ten mozna zmienia¢ w zakresie od 8
sekund do 2 minut.

Pokretto SENS stuzy do kontrolowania wrazliwosci czujnika. Ustawienie
wrazliwosci w minimalnej pozyciji jest zalecane w ciepte miesigce letnie,
kiedy to zwieksza sie prawdopodobienstwo fatszywych alarméw.
Ustawienie wrazliwosci w pozycji maksymalnej jest zalecane w sezonie
zimowym. Dostosowanie wrazliwosci jest wazne gdy czujnik wykrywa
drobne zwierzeta lub nagte zmiany temperatury w okolicy.

Czujnik jest wrazliwszy na ruch w poprzek pola detekgji, niz ruch w strone
czujnika.
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KONSERWACJA

e Podczas przechowywania lampy wewnatrz przez czas dtuzszy niz 2
dni nalezy przetgczy¢ urzadzenie w tryb ,OFF”.

e Przechowywaé¢ w suchym, czystym miejscu z dala od dzieci.

e Urzadzenie powinno by¢ tadowane przez 5 dni i przetgczone w tryb
,OFF” przed przechowywaniem. Przechowywanie urzgdzenia przez
dtugi okres czasu moze skutkowa¢ spadkiem wydajnosci.

e Panel stoneczny powinien byé utrzymany w czystosci w celu
uzyskania najwiekszej efektywnosci pracy. Regularnie czysci¢
wilgotng szmatka.

e Diody sg wrazliwe na zanieczyszczenia ttuszczem. W razie
zattuszczenia nalezy oczysci¢ je za pomocg alkoholu.

WYMIANA AKUMULATORA

Wytgczyé urzadzenie przechodzac w tryb ,OFF”. Odkreci¢ 4 $ruby

mocujgce pokrywe akumulatora. Wyja¢é obudowe akumulatora, wymieni¢

akumulator. Umiesci¢ nowy w obudowie i gniezdzie. Przykreci¢ pokrywe
za pomocg 4 $rub.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzucaé
wraz z domowymi odpadkami, lecz oddac je do utylizacji
w odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera
substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego.




Li-lon dyrektywg dotyczaca utylizacji akumulatoréw i baterii.
,Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka
komandytowa z siedzibg w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,Grupa
Topex”) informuje, iz wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej
instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu, zamieszczonych
fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozyciji, nalezg wytgcznie
do Grupy Topex i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4
lutego 1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U.
2006 Nr 90 Poz 631 z poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie,
publikowanie, modyfikowanie w celach komercyjnych cato$ci Instrukcji jak
i poszczegdlnych jej elementéw, bez zgody Grupy Topex wyrazonej na
pismie, jest surowo zabronione i moze spowodowaé pociggnigcie do
odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.pl

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.pl
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99-089
Original (manual) manual
NOTE: BEFORE OPERATION, READ THIS MANUAL CAREFULLY AND
KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

SECURITY
WARNING ! This equipment may be used by children 8 years of age and
older, and by persons with reduced physical, sensory or mental abilities or
by persons without experience and knowledge, if they are supervised or
have been instructed in how to use the appliance safely and understand
the dangers of such use. Children are not allowed to play with the
equipment. Children are not allowed to clean the equipment and perform
user-level maintenance without supervision.

e Li-ion batteries can leak, ignite or explode if heated to high
temperatures or shorted out. They should not be stored in the car on
hot and sunny days. Do not open the battery. Li-lon batteries contain
electronic safety devices which, if damaged, can cause the battery
to ignite or explode.

* Under extreme conditions, fluid leakage from the battery may occur.
Liquid leaking from the battery may cause irritation or burns. If a leak
is found, follow these instructions:

— carefully wipe the liquid with a piece of cloth. Avoid skin or eye contact
with the fluid.

— if the liquid comes into contact with the skin, rinse the affected area
immediately with plenty of clean water, or neutralize the liquid with a
mild acid such as lemon juice or vinegar.

— if the liquid gets into your eyes, rinse them immediately with plenty of
clean water for at least 10 minutes and consult a doctor.

« The battery must not be exposed to moisture or water.

* The battery must not be exposed to fire or high temperature.

« Do not attempt to repair damaged batteries. Repairs are allowed
only at the manufacturer's and authorized service centers.

« A used battery should be taken to a collection point for this type of
waste.

TECHNICAL DATA
[ 99-089 |
| Material [ PC+ABS |

Sprzet nie poddany recyklingowi stanowi potencjalne Source of light LED x 188 (10 W)
zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi. A stream of light 1000 Im
- Akumulatoréw / baterii nie nalezy wrzuca¢ do odpadéw Solar panel 36W
domowych, nie wolno ich wrzucaé¢ do ognia lub do wody. Battery 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
E Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddawac Sensor range 10m
prawidlowemu recyklingowi zgodnie z aktualng INSTALLATION

e The lamp and the solar panel are connected with a 5-meter-long
cable, which allows them to be installed at an appropriate distance
from each other.

e The lamp should be attached to the wall at a height of 2 to 3 meters.
Using a template, drill holes in the wall that can support the weight.
Screw the rail to the wall.

o Install the solar panel in the same way.

e Connect the solar panel lamp with the cable.

« Direct the sensor in the right direction by moving it left or right so
that it is pointing towards the direction that is to be covered by its
range

SERVICE

« Before handling, the solar panel should be charged in the sun for 3
days to fully charge the battery. The switch should be in the "OFF"
position during charging. After charging, move the button to the "ON"
or "AUTO" position.

e In"AUTO" mode, the light will turn on automatically when motion is
detected by the sensor.

e In "ON" mode, the device will act as a normal lamp.

AUTO| OFF | ON
T IS

The operation of the device is controlled by knobs. LUX, SENS and TIME.

The LUX knob is used to control the maximum light level, beyond which
the lamp turns off. Setting it to the maximum (sun symbol) will make the
lamp shine in most situations also during the day. Setting to the minimum
position (moon symbol) will cause the lamp to turn on only after sunset.
The LUX knob in the minimum position may result in switching off the lamp
in the case of artificial light sources in the area. In this case, the value of
the parameter must be increased.

The TIME knob is used to control the time the lamp will remain on after
motion is detected. This time can be varied from 8 seconds to 2 minutes.
The SENS knob is used to control the sensitivity of the sensor. Setting the
sensitivity to the minimum position is recommended in the warm summer
months when the probability of false alarms increases. Setting the
sensitivity to the maximum position is recommended in the winter season.
It is important to adjust the sensitivity when the sensor detects small
animals or sudden changes in temperature in the area.

The sensor is more sensitive to movement across the detection field than
movement towards the sensor.

Y W

MAINTENANCE

e When storing the lamp inside for more than 2 days, set the device
to "OFF" mode.

e Store in a dry, clean place out of the reach of children.

e The device should be charged for 5 days and switched to "OFF"
mode before storage. Storing the device for a long period of time
may reduce performance.

e The solar panel should be kept clean for best efficiency. Clean
regularly with a damp cloth.


mailto:bok@gtxservice.com

e LEDs are sensitive to grease contamination. If they are greasy,
clean them with alcohol.

BATTERY REPLACEMENT

Turn off the device by going to the "OFF" mode. Remove the 4 bolts

securing the battery cover. Remove the battery casing, replace the battery.

Put the new one in the housing and the socket. Secure the cover with 4

screws.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do not dispose of electrically powered products with
household wastes, they should be utilized in proper
plants. Obtain information on waste utilization from your
seller or local authorities. Used up electric and electronic
equipment contains substances active in natural
environment. Unrecycled equipment constitutes a
potential risk for environment and human health.

Do not dispose the batteries with household wastes, do

™
not throw in fire or water. Damaged or worn out batteries
should be properly recycled in accordance with
applicable directive for battery disposal.
Li-lon

"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa with its registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4
(hereinafter: "Grupa Topex") informs that all copyrights to the content of
this manual (hereinafter: the "Manual"), including its text, photos,
diagrams, drawings, and its compositions belong exclusively to the Topex
Group and are subject to legal protection in accordance with the Act of
February 4, 1994, on copyright and related rights (i.e. Journal of Laws of
2006 No. 90 ltem 631 as amended). Copying, processing, publishing,
modifying for commercial purposes the entire Manual and its individual
elements, without the consent of Grupa Topex expressed in writing, is
strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.
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99-089
OpuruHanbHoe (py4Hoe) pyKoBOACTBO
MPUMEYAHVE: TEPEA  OKCMNYATALMEA  BHUMATEIBHO

MPOYUTANTE JAHHOE PYKOBOACTBO W COXPAHUTE OAHHOE
PYKOBOACTBO A/A BYAYLIENO CrNPABOYHUKA.

BE3OMACHOCTb

NPEOYNPEXAEHUE! 310 06opyaoBaHMe MOryT UCnonb3oBaTb AeTH OT

8 neT u crapwe, a TaKkKe NMUAa C OrpaHUYeHHbIMU U3NYECKUMU,

CEHCOPHbBIMU UMK YMCTBEHHBIMI CNOCOBHOCTAMM MM 1A 6e3 onbiTa n

3HaHWIA, eCnM OHW HaxoAATCA MoA  MPUCMOTPOM  Unn  Gbinu

NPOVHCTPYKTUPOBaHbI O TOM, kak GesonacHo mcrnonb3oBaTb NpuGop u

NOHMMaTb OMaCHOCTW TaKOro UCMonb3oBaHus. [leTsm He paspeluaetcs

urpatb ¢ obopyaoBaHveM. [leTiM He paspellaeTcsi uMCTUTb

o6opyzioBaHMEe 1 BbINOMHATL TEXHUYECKoe OBCnyXVBaHWe Ha ypoBHe
nonb3oBarers 63 npucMotpa.

e JluTnii-noHHble Gatapen MOryT MpoTeYb, BOCMNAMEHWUTBCS UMK
B30pBaTbCSl MPU HarpeBaHWM [0 BbLICOKWX Temnepatyp wnu
KOPOTKOM 3aMblkaHuK. VX HEmb3s XpaHUTb B MalUMHe B Xapkue n
CONMHeYHble AHW. He BckpblBaiTe akkymynsitop. JIUTWiA-MOHHbIE
6aTapen copaepxaT SMeKTPOHHble YycTponcTea 6GesonacHocTu,
KOTOpbIE B CIly4ae MoBpexXAeHUs MOryT Bbi3BaTb BO3ropaHve unmu
B3pbIB 6aTapew.

e B aKkcTpemarbHbIX YCIOBHSIX MOXET MPOU30NTM yTeUKa XKAKOCTU 3
akkymynstopa. BbiTekawowas v3 6aTtapeu XMOKOCTb MOXeT
Bbi3BaTb pasgpaxeHne unu oxoru. Ecnn obHapyxeHa yTeuka,
cnepymnTe aTUM UHCTPYKLUSIM:

— OCTOPOXHO MPOTPUTE XXMAKOCTb TKaHblo. M3beraiiTe nonagaHws
XMOKOCTW Ha KOXY MW B rnasa.

— €CMM  XMAKOCTb Mornana Ha KoXy, HeMeanieHHO npomMoiTe
NOpPaXeHHbI y4acTok GOMbLUMM KONIMYECTBOM YMCTOM BOAbl UMW
HelTpanusyinTe X1aKoCTb cnaboi KUCMOTON, TakoW Kak JIMMOHHbIV
COK Unu yKcyc.

— €CMM XWAKOCTb Monana B rnasa, HEeMEANeHHO MpoMoiiTe UX
60nbLUMM KONMMYECTBOM YUCTON BOAbI B TEYeHWe He MeHee 10 MUHyT
1 obpaTtuTech k Bpauy.

« bBarapeto Henb3s noABepraTb BO3AENCTBUIO BNarv Unv BOAbI.

e bBatapeto Henb3s noasepraTb BO3AENCTBUMIO OTHSI UMW BbICOKMX
Temneparyp.

e He nbiTariTecb peMOHTMpPOBaTb NoBpexaeHHble 6aTapen. PeMoHT
paspelleH TOMbKO B CEPBUCHBLIX LIEHTpax npou3BoguTens v B
aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

e Vcrionb3oBaHHbIN akKyMynsiTop crieflyeT caaBaThb B MyHKT cGopa
TaKoro BKAa OTXOLOB.

TEXHWYECKUE JAHHbIE
99-089
Matepuan PC + ABS
VcToyHuK cBeTa LED x 188 (10 W)
MoTtok cBeTa 1000 Im
ConHeyHas naHesnb 36W
Axkymynsitop 2 X Li-lon 2200 mAh 3,7 V
[uana3oH gaTtyvka 10m
YCTAHOBKA

e Jlamna u conHeyHas naHesnb COeINHEHbI 5-MeTp0BbIM KaﬁeneM,
YTO MNO3BONAET YCTaHaBnMBaTb WX Ha COOTBETCTBYHOLLEM
paccTosiHum Apyr oT apyra.

e CBeTUnbHUK crnefyeTt NMpUKpennTb K CTEHe Ha BbiCOTE OT 2 Ao 3
MEeTpOoB. C NOMOLLbIO wabnoHa npoceepnuTe B CTEHe OTBEepCTUs,
cnoco6Hble BbiaepxaTb Bec. MNpuKpyTUTE peiky K CTeHe.

e Takum xe oﬁpaaom YCTaHOBUTE CONTHEYHYI0 NaHesnb.

o [loakntiounTe nammny ConHeYHol naHenm kabenem.

. HanpaBbTe AaTyUK B NpaBUIIbHOM HanpasneHuu, nepemMellas ero
BfneBsO wnu BNpaBO Tak, YTOOblI OH YyKasbiBan B HanpasreHuu,
KOTOpO€e AO/MKHO 6bITb OXBAYEHO €r0 Aanana3oHomMm.

YCNYTrA

e [lepeq WCMONb3oBaHWEM CONMHEYHYK NaHeNnb  Heobxoaumo
3apsaauTb Ha COnHUe B TeuveHue 3 [HeW, 4TOGbl MOMHOCTHIO
3apsaUTb  akkymynsitop. Bo Bpemsi  3apsgku  nepekniovartesb
AOMKEH HaxoauTbcst B nonoxeHnun «BbIKM». Mocne 3apsgku
nepeBeauTe KHOMKy B nonoxenue «BKIM» unu «ABTO».

e B pexume «ABTO» cBeT BKMOYAETCS aBTOMATMYECKU MpU
0BGHapYXeHUN ABKEHUS AAaTHUKOM.

* B pexume «BKJ1» yctpoiicTBo ByaeTt paboTath kak 06bl4Has namna.

AUTO | OFF | ON
L]
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Pa6oroit ycTpoiicTea ynpasnsioT pydku. JIOKC, YYBCTBO v BPEMA.

Pyuka LUX ucnonbayetcs Ans ynpaBneHUs MakcuMasrbHbIM YpOBHEM
OCBELLEHHOCTH, MPY NPEBbILLIEHNN KOTOPOTO NMaMna BbikoyaeTes. Ecrin
YCTaHOBWUTb €70 Ha MaKCUMyM (CMMBOJN CONHUA), B GOMbLUIMHCTBE
cuTyauuii namna GyaeT cBeTUTb Jaxe AHEM. YCTaHOBKa MUHUMAIIbHOrO
NONOXEHWS1 (CUMBOI IyHbI) IPUBEAET K BKITIOYEHMIO MaMribl TOMNbKO Nocre
3axofa ComnHua.

Pyuka LUX B MUHUMaNbHOM NOMOXEHWU MOXET NPUBECTU K BBIKIIOYEHNIO
Nambl MpY HANMYUM B MOMELLIEHUM UCTOUHMKOB UCKYCCTBEHHOTO CBeTa.
B aTtom criyyae 3HaveHue napameTpa Heo6X0AVMMO YBENNYUTb.

Pyuka TIME wucnonb3yeTcs Ons ynpaBrieHUs BpeMEHeM, B TeuyeHue
KOTOPOro namna ByneT ocTaBaTbCA BKIIOYEHHOW Mocre OBHapyXeHust
[BVXEHUs. 3TO BPeMsi MOXHO BapbupOBaTh OT 8 CeKyH[, [0 2 MAHYT.
Pyuska SENS wcnonbsyetca Ans ynpaBneHWst YyBCTBUTENbHOCTbIO
fatumka. YcTaHoBKa UYyBCTBUTENBHOCTV Ha MUHUMAribHOE 3HaueHue
pekoMeHOyeTCss B Terrble neTHMe Mecsilbl, Korga yBenuyMBaeTcs
BEPOSITHOCTb MOXHbIX cpabaTbiBaHUit. B 3uMHUiA neproa pekomeHayeTcst
yCTaHaBnMBaTh MaKCVMarbHyto YyBCTBUTEMbHOCTb. BaxHo
OTperynMpoBaTtb YyBCTBUTENBHOCTb, KOTAA AaTyMk oGHapyxviBaeT
METKUX XUBOTHbIX UMW peskue N3MEeHeHUs TeMnepaTypbl B MOMeLLEHNN.
[latunk Gornee YyBCTBUTENEH K ABVXKEHUIO B Mosie o6HapYXeHus, YeM K
[IBVDKEHMIO MO HampaBneHUIo K AaTumKy.



& W

NOAAEPXAHUE

o [lpu xpaHeHun namnbl BHYTpU Gonee 2 gHew yctaHoBUTE NpuGop B
pexvm «BbIKI».

e XpaHWTb B CYXOM YACTOM MeCTe, He[JOCTYNHOM ANs feTen.

e [lepep xpaHeHUeM yCTPOMCTBO HEOBXOAUMO 3apsaNTL B TeYeHne 5
AHeW 1 nepekniounTtb B pexum «BbIKIT». XpaHeHune yctpoiicTea B
TeyeHve AnUTenbHOro BpPEMeHN MoXeT CHU3UTb
NpOV3BOAUTENBHOCTD.

e CorHeyHas naHenb [AOMMKHa codepXKaTbCs B 4uCTOTe  Anst
MakcumarnbHon 3deKTUBHOCTU. PerynsapHo ouulianTe BRaxHON
TKaHblo.

o CseToaMOapbl YYBCTBUTENbHBI K 3arpsi3HEHn0 cmaskon. Ecnu oHu
XVUPHbIE, O4NCTUTE UX CTINPTOM.

3AMEHA BATAPEN

BhbikntounTe yctponctso, nepeviga B pexum «BblKI». Bbikpytute 4

6onTa KpenneHust KpbilKA akkyMynsiTOpHOro oTceka. CHUMMTE KOXyX

aKKyMynsitopa, 3aMeHUTe akkyMynsTop. BcTaBbTe HOBbIA B KOPMyc U

po3eTky. 3akpenuTe KpbILLKy 4 BUHTaMU.

3ALLIMTA OKPY)KAIOLLEEM CPE[bI

He BbiGpacbiBaiiTe u3genus C  SMeKTPUHECKUM
NPUBOAOM BMECTE C GbITOBLIMU OTXOAaMM, UX criedyeT
YTUM3npoBaTb Ha COOTBETCTBYIOLLMX MPeanpuUAaTUSX.
Monyunte wHopMaumio 06 yTUNM3auuu OTXOAOB Y
npoasua uwnn B MECTHbIX opraHax BnacTu.
OTpaboTaHHOe  3NMEKTPUYECKOE U 3MEKTPOHHOE
obopynoBaHue COOEPXUT BELECTBa, aKTUBHble B
oKpyxatoLLen cpepe. He YTUNM3NpoBaHHOE
obopynoBaHue npeAcTaBnseT NOTEHUManbHbIA  PUCK
NSt OKPYXaroLLEN cpeabl U 300POBbS YerloBeka.

He BbiGpacbiBaiite GaTtapen BMecTe C GbITOBbIMU
oTxogamu, He OpocailTe B OrfoOHb uWnM  Bogy.
MoBpeXAeHHbIE MMM M3HOLWEHHbIE GaTapen cregyet
YTUNU3NPOBaTL HaANEeXaLLMM 06pa3om B COOTBETCTBUM
C MpMMEHUMbIMW  [UMpeKTMBaMn no  yTunmsaumm
6arapei.

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa ¢ mectoHaxoxaeHuem B Bapliase, yn. Pograniczna 2/4
(nanee: «Grupa Topex») coobLiaeT, 4To BCe aBTOpCKMe MpaBa Ha
coiepxaHuie 3Toro pykoBOACTBA (Aanee: «PykoBOACTBO»), BKIlOYas ero
TekcT, choTorpacoun, AuarpaMMbl, PUCYHKM W €r0  KOMMO3WLW,
npuHagnexaT ucknouuTensHo Topex Group. v noanexar npaBoBON
3alwmTe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM MpaBe U CMEXHbIX
npaBax oT 4 coeBpans 1994 r. (1.e. 3akoHoAaTenNbHbI BECTHWK OT 2006 1.
Ne 90, n. 631 ¢ nonpaskamu). KonuposaHue, obpaboTka, ny6Gnvkaums,
M3MeHeHVe B KOMMepYeckX Liensix Bcero PykoBOACTBa U €ro oTAerbHbIX
anemeHToB 6e3 nucbMeHHoro cornacus Grupa Topex CTporo 3anpeLueHo
1 MOXeT NoBneyb 3a coboi rpaXkaaHCKyHo M YTONOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.
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OpwriHanbHUi (NOCiIGHMK) NOCIGHUK
MPUMITKA: TMEPE[L, OMEPALIEID YBAXHO MPOYUTAUTE LIEV
MOCIBHWK TA 3BEPEXITb LIHO MOCIBHMK ANA MOCUNAHHA B
MAVBYTHIN.

BE3MEKA

YBATA ! Lium obnagHaHHAM MOXYTb KOpPUCTyBaTUCS AiTW BikOM Bif 8

poKiB, @ TakoX 0Cobu 3i 3HWXEHUMU (IBUYHUMMK, CEHCOpHUMKM abo

po3ymoBuMHM 3fibHOCTAMM abo ocobu Be3 focBiay Ta 3HaHb, SKLLO BOHW
3HaxXoAATLCA Nif HarnsAoM abo NPOMLLINK IHCTPYKTax Wwoao 6e3neyHoro

BUKOPUCTaHHS Npunagy Ta po3yMiHHsi HebGesrneky Takoro BUKOPUCTaHHS.

[itam 3abopoHeHo rpaTtn 3 obnagHaHHAM. [iTAM 3a60pOHeHO ounwaTh

obnagHaHHA Ta BUKOHYBaTU TexHi4He OOCNyroByBaHHA Ha piBHI

kopucTyBaya 6e3 Harnsay.

o JliTi-ioHHi GaTapei MOXyTb BUTIKaTW, cnanaxHyTn abo BUBYXHYTU
npwW HarpiBaHHi 10 BUCOKWX TemnepaTyp abo 3amukaHHi. Ix He cnig
36epiraTi B aBTOMODinNi B CNeKOTHi Ta COHAYHI AHI. He BigkpvBaiiTe
akymynsatop. JliTin-ioHHi 6aTtapei MIiCTSTb €neKTPOHHI 3axucHi

npucTpoi, ki B pasi X MOLWKOMKEHHS MOXYTb NPU3BECTU [0
cnanaxy a6o Bubyxy akymynsitopa.

e Y eKCTpemarnbHMUX YyMOBax MOXe CTaTUCA BUTIK piguHu 3
akymynsaTopa. PiauHa, Lo BuUTiKae 3 akyMynsTopa, MoXe BUKIUKaTH
nogpasHeHHs abo onikn. AKLLO BUSBMEHO BUTIK, AOTPUMYMTECH LIMX
IHCTPYKUIiN:

— peTenbHO NPOTPITh PIAVHY LUMATKOM TKaHUHW. YHWUKaNTE KOHTaKTy
piAvHK 3i WKipoto abo ounma.

— SKWO piAvHa MoTpanuna Ha LUKIpY, HeraiHo MPOMUIATE ypaeHy
AiNsIHKY BEJMKOKO KINbKICTIO YMCTOi Boan abo HerTpanisyinTte piguHy
M’SIKOIO KUCTIOTOO, HanpyKnaz, MIMMOHHUM COKOM abo OLTOM.

— SIKWO pigvHa MmoTpanuna B Oui, HEraHO MPOMMIATE X BEMWKOI
KINbKICTIO YACTOT BOAM NPOTSAroM NpuHaiMHi 10 XBUNWH | 3BEPHITLCSA
0 nikapsi.

« barapes He NoBWHHA NiAgaBaTUCA BMNMBY BOSIOTW YK BOAW.

e bartapes He nmoBMHHa nigaaBaTUCA BMNMBY BOTHIO abo BUCOKOT
TemnepaTypu.

e He Hamaraiitecss pemMoHTyBaTW mnowKomxeHi GaTtapei. PeMoHT
[0MyCKaEeTbCS TiNbkM B BUPOGHMKA Ta aBTOPU30BaHWUX CEPBICHUX
LieHTpax.

e BukopuctaHy 6atapeto cnif BigBe3TU Ha NyHKT 36opy Takoro Tuny
Bigxoais.

TEXHIYHI JAHI
99-089
Matepian MK+ ABC
[Dxepeno csitna LED x 188 (10 B1)
Morik cBiTna 1000 nm
CoHsiyHa naHenb 3,6 BT
Axkymynsitop 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
[Liana3oH gatyunka 10m™
BCTAHOBJEHHA

e CBIiTUNbHWK i COHSIYHA NaHenb 3'efHaHi 5-meTpoBuM kabenem, Lo
[03BOMSE BCTAHOBMIOBATM iX Ha BIiAMOBIAHIA BiACTaHi oAWH BIA
0fHOrO.

e CBIiTUNbHWK CNif, NPUKPINUTK A0 CTiHWM Ha BUCOTI Bid 2 Ao 3 MeTpiB.
BukopucTtoBytoun WwabnoH, npoceepanute B CTiHi OTBOpWM, SKi
BUTPUMAIOTb Bary. [puKpyTiTb peiky [0 CTiHW.

e TaKuM e YUHOM BCTAHOBITb COHAYHY MaHenb.

o [igkntoyiTe Namny CoOHAYHOI NaHeni 3a JONOMOro kabento.

e CnpsmyiTe AaTyuK y NpaBMibHOMY HanpsIMKy, NepemiLilyloum 1oro
BniBo abo BNpaBo Tak, Wo6 BiH Bka3dyBaB y HanpsMKy, SKuii Mae
ByT1 OXOMnneHui oro Aiana3oHom

CEPBIC

e [lepeqn BMKOPUCTAHHAM COHSIYHY NaHemnb HeobXigHO 3apsauTv Ha
COHUi npoTarom 3 AHiB, Wo6 NoBHICTIO 3apaauTu akymynstop. Mig
Yac 3apsaku nepemukad noBuHeH G6yTu B monoxeHHi «BUMK».
Micna 3apsmKkaHHA nepeMicTiTb KHOMKy B nonoxeHHst «ON» abo
«AUTO».

o Y pexumi «<ABTO» CBiTNO BMWUKa€ETbCS aBTOMATUYHO, KONW AATYMK
BUSIBNSIE PYX.

o Y pexumi «ON» npucTpiit NpauoBaTime SK 3BU4aiHa namna.

AUTO | OFF | ON
<
¢/ N

YnpaBniHHs poBoTO0 MPUCTPOID 3MACHIOETLCA 32 [OMOMOTOI PYUOK.
JIFOKC, CEHC i YAC.

Pyuka LUX BUKOPUCTOBYETLCS ANA PeryroBaHHA MakCyMaribHOro piBHS
OCBITNEHHS, MICMSA SKOro faMna BUMUKaeTbCA. BcTaHoBneHHs ioro Ha
MaKCMyM (CMMBOIT COHLIS) 3MYCUTb laMMy CBITUTY B BinbLLOCTi cuTyauin
TaKoX MPOTSroM AHsi. BCTaHOBNEHHs! B MiHiMaribHe MONIOXKeHHs! (CUMBOI
MicsiLsl) npu3Befe O TOro, WO famna BMMKaTUMETbCS NuLle Micnst
3axofly COHLISI.



Pyuka LUX B MiHIMansHOMY NOMOXEHHI MOXe NPU3BECTU [0 BUMKHEHHSI
namnu B pasi HassBHOCTI LUTYYHWUX [)Kepen CBiTNa B 30Hi. Y LbOMy BUNaaKy
3Ha4eHHs napameTpa HeobXiaHO 36inbLUMTY.

Perynatop TIME BMKOPUCTOBYETLCS ANA KEPYBaHHS 4acoM, MPOTAroM
skoro namna Oyae ropitv micna BusiBNEHHs pyxy. Llen yac moxHa
3MiHI0BaTU Bif, 8 CeKyHA, [0 2 XBUMWH.

Pyuka SENS BUKOPUCTOBYETHCS ANst yNpaBniHHA YyTNMBICTIO AaTyvka.
BcTaHoBMIOBaTM YyTNMBICTL HA MiHIMaNbHE NONOXEHHS PEKOMEHYETHCS
B TN NiTHi MicALi, konu 36inbLUYETHCS MOBIPHICTb MOMUMKOBUX TPUBOT.
B3nMKy peKOMeHAyeTbCs BCTAHOBWUTW  MaKCUMaribHe  MONIOXKEHHS!
YyTNMBOCTI. BaXknMBO HamalTyBaTV YyTNMBICTb, KONU AATYMK BUSIBMSIE
ApibHUX TBapuH abo pi3ki 3MiHKM TemnepaTypu B 30Hi.

[atumk GinbLu YyTAYBUIA O NepeMiLLieHHs! Yepe3a None BUSIBNIEHHS, HiX A0
pyXy A0 AaTumka.
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OBCIYroBYBAHHA

e [pu 36epiraHHi namnu B NpuMmilleHHi Ginblue 2 AHIB nepeseaiTb
npucTpin y pexum «BUMK».

e 36epiraTv B CyxoMy, YUCTOMY MicCLii, HeJOCTYNHOMY ANsi AiTeW.

* [epen 36epiraHHAM NpUCTPIN cnia 3apsakaTi NPoTArom 5 OHiB i
nepexkniounTn B pexum «BUMK». 36epiraHHsi npucTpoto npoTsarom
TPUBArOro nepiogy Yacy MoXe 3HU3UTY NPOAYKTUBHICTb.

e CoHSYHY naHenb cnig YTPMMyBaTU B YMCTOTI ANS HavKpaLloi

edeKTMBHOCTI. PerynsipHo ouuLlaiite BOMOrow raH4ipKoto.
* Csitnogioau 4yTnuBi Ao 3abpyAHEHHS XUPOM. FIKLLO BOHM XUPHI,
MOYUCTITb iX CIMPTOM.

3AMIHA BATAPEI

személyek, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek
hasznalhatjak, ha felligyelet alatt alinak, vagy ha kioktattak Oket a
készllék biztonsagos hasznalatara és megértésére. az ilyen hasznalat
veszélyeit. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek
nem tisztithatjdk a berendezést és nem végezhetnek felhasznaloi szintli
karbantartast feligyelet nélkuil.

A Li-ion akkumulatorok szivaroghatnak, meggyulladhatnak vagy
felrobbanhatnak, ha magas hémérsékletre hevitik vagy rovidre
zarjak. Forré és napsiitéses napokon nem szabad az autéban
tarolni. Ne nyissa ki az akkumulatort. A Li-lon akkumulatorok
elektronikus  biztonsagi eszkdzoket tartalmaznak, amelyek
megsérilése esetén az akkumulator meggyulladhat vagy
felrobbanhat.

Széls6séges korlilmények kozott folyadék szivaroghat az
akkumulatorbdl. Az akkumulatorbdl kiszivargd folyadék irritaciot
vagy égeési sériilést okozhat. Ha szivargast talal, kdvesse az alabbi
utasitasokat:

— ovatosan tordlje le a folyadékot egy ronggyal. Kertilje a folyadék bérrel
vagy szemmel valo érintkezését.

— ha a folyadék a bérre keriil, azonnal blitse le az érintett teriiletet bé
tiszta vizzel, vagy semlegesitse a folyadékot enyhe savval, példaul
citromlével vagy ecettel.

— ha a folyadék a szemébe keril, azonnal 6blitse ki bo tiszta vizzel
legalabb 10 percig, és forduljon orvoshoz.

Az akkumulatort ne tegye ki nedvességnek vagy viznek.

Az akkumulatort nem szabad tliznek vagy magas hémérsékletnek
kitenni.

Ne prébalja megjavitani a sériilt elemeket. Javitas csak a gyarto és
a hivatalos szervizkdzpontokban engedélyezett.

A hasznalt akkumulatort az ilyen tipust hulladékok gyjthelyére
kell vinni.

MUSZAKI ADATOK

BUMKHITb NpUCTpiit, NnepeiiLuoBLum B pexum «BUMK». BigkpyTiTe 4 6ontu, Anva 99-089 PC T ABS
WO KpINnsTb KPULLKY akymynstopa. 3HiMiTb Kopnyc akymynsitopa, ’y g -
3aMiHiTb akymynsitop. ocTaBTe HOBUIM B KOpMyC i po3eTky. 3akpinitb Fenyf'orras - LED x 188 (10 W)
KPWLUKY 4 rBUHTAMM, Egy fénysugéar 1000 Im
Napelem 36 W
OXOPOHA HABKOMNULLIHLOIO CEPE[JOBULLA Akkumulator 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
He Bukupaiite enektpuyHi BupoGu 3 noByToBUMM Erzékeld hatétavolsaga 10m

Bigxopjamu, iX cnig yTunisyBaTM Ha  BIANOBIAHUX
nignpuemcraax. OTtpumaiite iHchopmaLiito npo
yTuni3auito BigxodiB y CBOro npoaasus abo MicueBux
opraHis  Brnagu. BukopuctaHe — enekTpudHe  Ta
€neKkTpoHHEe 0bnagHaHHA MICTUTb PEYOBUHU, aKTUBHI B
npupoaHOMY cepenoBuLL. Henepepobnexe
obraHaHHA CTaHOBUTb MOTEHLiHY Hebeaneky Ans
HaBKOMWLLIHBLOTO CEepeaoByLLAa Ta 340POB’A MIOAEN.

He Bukupaiite 6aTapei pa3om 3 noGyTOBMMM BiAxoAaMu,
He KuaaiiTe y BOroHb Y BoAy. MoLuKomkeHi abo 3HOLEHI
6atapei cnif HanexH1UM YYHOM nepepobuTU BiAMoBIAHO

hid

Li-lon

[10 YYHHOI AVPEKTUBY LLOAO yTuni3auii 6aTapei.

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa 3 3apeectpoBaHum odpicom y Bapluasi, Byn. Pograniczna
2/4 (pani: «Grupa Topex») NOBIAOMINSE, O BCi aBTOPChKi NpaBa Ha 3MicT
uboro nocibHuka (gani:  «[MociBHWK»), BKMOYaKYM MOTO  TEKCT,
doTorpadii, CxeMun, MankoHKM Ta KOro KOMMO3ULLiT, HanexaTb BUKITIOYHO
Topex Group i nignsaratoTb NPaBOBI OXOPOHI BiAMOBIAHO A0 3akoHy BiA 4
notoro 1994 p. npo aBTOpcbke MpaBO Ta CyMikHi npasBa (To6TO
3akoHopaBumii xypHan Big 2006 p. Ne 90, nyHkT 631 i3 3miHamu).
KonitoBaHHsi, 06pobka, nybnikauis, 3MiHa B KOMEPLAHUX LiNsX BCbOrO
MocibHrka Ta 1oro okpemux enemeHTiB 6e3 nucbMoBoi 3rogn Grupa
Topex cyBOpo 3abOPOHEHO | MOXe MpU3BECTM A0 UMBIMBbHOI Ta
KpVUMiHanbHOI BiAMNoBiAanbHOCTi.
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Eredeti (kézi) kézikonyv
MEGJEGYZES: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN
EZT AZ UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG EZT A UTMUTATOT KESOBBI
HASZNALATHOZ.
BIZTONSAG
FIGYELEM ! Ezt a berendezést 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl

TELEPITES

A lampa és a napelem 5 méteres kabellel csatlakozik, amely
lehet6vé teszi, hogy megfelel6 tavolsagra helyezzék el dket.
Alampat 2-3 méter magassagban kell a falhoz rogziteni. Egy sablon
segitségével furjon lyukakat a falba, amelyek elbirjak a sulyt.
Csavarozza a sint a falhoz.

Ugyanigy szerelje fel a napelem panelt.

Csatlakoztassa a napelem lampajat a kabellel.

Iranyitsa az érzékel6t a megfelelé iranyba, balra vagy jobbra
mozgatva Ugy, hogy a hatétavolsagnak lefedendd irany felé
mutasson.

SZOLGALTATAS

Hasznalat el6tt a napelemet 3 napig kell télteni a napon, hogy az
akkumulator teljesen feltoltédjon. Toltés kdézben a kapcsoldnak
"OFF" allasban kell lennie. Toltés utan allitsa a gombot "ON" vagy
"AUTO" allasba.

"AUTO" moédban a lampa automatikusan bekapcsol, ha az érzékel6
mozgast észlel.

"BE" médban a késziilék normal lampaként miikodik.

AUTO| OFF | ON
T |

A készilék miikodését gombok vezérlik. LUX, SENS és DO.




A LUX gomb a maximalis fényszint szabalyozasara szolgal, amelyen tul a
lampa kialszik. Ha maximumra allitia (nap szimbdlum), a ldmpa a legtébb
esetben napkdzben is vilagit. A minimalis helyzetbe allitds (hold
szimbolum) azt eredményezi, hogy a lampa csak napnyugta utan kapcsol
be.

A minimdlis allasban 1évé LUX gomb a lampa kikapcsolasat
eredményezheti, ha a terlileten mesterséges fényforrasok vannak. Ebben
az esetben a paraméter értékét névelni kell.

A TIME gombbal szabalyozhatd, hogy a lampa mennyi ideig maradjon
égve a mozgas érzékelése utan. Ez az id6 8 masodperctdl 2 percig
valtoztathato.

A SENS gomb az érzékel érzékenységének szabalyozasara szolgal. Az
érzékenység minimumra allitdsa javasolt a meleg nyari hénapokban,
amikor megnd a téves riasztasok valdszinlsége. A téli szezonban ajanlott
az érzékenységet a maximumra dllitani. Fontos az érzékenység
bedllitasa, ha az érzékeld kisméretli allatokat vagy hirtelen hémérséklet-
valtozast észlel a terlileten.

Az érzékel6 érzékenyebb az érzékelési mezén keresztiili mozgasra, mint
az érzékeld felé iranyulé mozgasra.
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KARBANTARTAS

* Haalampat tébb mint 2 napig bent tarolja, allitsa a késziiléket "OFF"
modba.

* Tarolja szaraz, tiszta helyen, gyermekektél elzarva.

e Tarolas elétt a készliléket 5 napig tolteni kell, és "OFF" médba kell
kapcsolni. A készilék hosszu tavu tarolasa csokkentheti a
teljesitményt.

* A legjobb hatékonysag érdekében a napelemet tisztan kell tartani.
Rendszeresen tisztitsa meg nedves ruhaval.

e A LED-ek érzékenyek a zsirszennyezésre. Ha zsirosak, tisztitsa
meg 6ket alkohollal.

AKKUMULATORCSERE

Kapcsolja ki a készlléket az "OFF" modba lépve. Tavolitsa el az

akkumulatorfedelet rogzité 4 csavart. Tavolitsa el az akkumulatorhazat,

cserélie ki az akkumulatort. Helyezze be az Ujat a hdzba és az aljzatba.

Régzitse a fedelet 4 csavarral.

KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos berendezéseket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem a megfelel6
létesitményekben kell felhasznélni. A felhasznalasrol a
termék forgalmazéja vagy a helyi hatésagok adhatnak
informaciot. Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek nem
semlegesek a természeti kdrnyezettel szemben. A nem
Ujrahasznositott berendezések potencidlisan veszélyt
jelentenek a kdrnyezetre és az emberi egészségre.

Az akkumulatorokat/elemeket nem szabad a héaztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni, és nem dobhaté tiizbe vagy
vizbe. A sériilt vagy elhasznalédott elemeket megfeleléen
Ujra kell hasznositani az akkumulatorok és elemek
artalmatlanitdsara vonatkozé hatalyos iranyelveknek
megfeleléen.
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"Grupa Topex Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spodtka
komandytowa, székhelye Varséban, ul. A Pograniczna 2/4 (a
tovabbiakban: "Grupa Topex") tajékoztatja, hogy a jelen kézikényv (a
tovabbiakban: "Kézikényv") tartalmanak minden szerzéi joga, beleértve a
szoveget, fényképeket, diagramokat, rajzokat és kompozicioit, kizarélag a
Topex csoportot illeti. és a szerz6i jogrol és szomszédos jogokrél sz6l6
1994. februar 4-i térvény (azaz 2006. évi Jogtudomanyi Koézlony, 90.
szam, 631. modositas, médositas) értelmében jogi védelem ala esnek. A
telies kézikonyv és egyes elemeinek kereskedelmi céli masolasa,
feldolgozasa, kdzzététele, modositdsa a Grupa Topex irasban kifejezett
hozzajarulasa nélkiil szigortian tilos, és polgari jogi és blntetSjogi
felelésséget vonhat maga utan.
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Manual original (manual)
NOTA: INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACEST MANUAL CU ATENTIE
SI PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU REFERINTE ULTERIOR.

SECURITATE

AVERTIZARE ! Acest echipament poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse sau de catre persoane fara experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta

a aparatului si inteleg. pericolele unei astfel de utilizari. Copiii nu au voie

sa se joace cu echipamentul. Copiii nu au voie sa curete echipamentul si

sa efectueze intretinere la nivel de utilizator fara supraveghere.

« Bateriile Li-ion se pot scurge, se pot aprinde sau exploda daca sunt
incalzite la temperaturi ridicate sau scurtcircuitate. Ele nu trebuie
depozitate in masina in zilele calde si insorite. Nu deschideti bateria.
Bateriile Li-lon contin dispozitive electronice de siguranta care, daca
sunt deteriorate, pot provoca aprinderea sau explozia bateriei.

e in conditi extreme, pot aparea scurgeri de lichid din baterie.
Scurgerile de lichid din baterie pot provoca iritatii sau arsuri. Daca
se gaseste o scurgere, urmati aceste instructiuni:

— stergeti cu grija lichidul cu o bucata de carpa. Evitati contactul cu
pielea sau ochii cu lichidul.

— daca lichidul intra fn contact cu pielea, clatiti imediat zona afectata cu
multa apa curata sau neutralizati lichidul cu un acid usor, cum ar fi suc
de lamaie sau otet.

— daca lichidul intra in ochi, clatiti-i imediat cu multa apa curata timp de
cel putin 10 minute si consultati un medic.

e Bateria nu trebuie expusa la umezeala sau la apa.

e Bateria nu trebuie expusa la foc sau la temperaturi ridicate.

e Nu incercati sa reparati baterile deteriorate. Reparatiile sunt
permise numai la producétorul si la centrele de service autorizate.

e O baterie uzata trebuie dusa la un punct de colectare pentru acest
tip de deseuri.

DATE TEHNICE

99-089
Material PC + ABS
Sursa de lumina LED x 188 (10 W)
Un flux de lumina 1000 Im
Panou solar 36W
Baterie 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
Gama senzorului 10m
INSTALARE

e Lampa si panoul solar sunt conectate cu un cablu de 5 metri
lungime, ceea ce permite instalarea lor la o distantad adecvata unul
de celalalt.

e Lampa trebuie atasatd de perete la o inaltime de 2 pana la 3 metri.
Folosind un sablon, gauriti in perete care pot sustine greutatea.
Tnsurubati sina pe perete.

¢ |Instalati panoul solar in acelasi mod.

o Conectati lampa panoului solar cu cablul.

« indreptati senzorul in directia corects, miscandu-l la stanga sau la
dreapta, astfel incat sa fie indreptat catre directia care urmeaza sa
fie acoperita de raza sa

SERVICIU

« Inainte de manipulare, panoul solar trebuie incarcat la soare timp de
3 zile pentru a incarca complet bateria. Comutatorul trebuie sa fie in
pozitia ,OFF” in timpul incarcarii. Dupa incarcare, mutati butonul in
pozitia ,ON” sau ,AUTO".

o Inmodul ,AUTO”, lumina se va aprinde automat cand este detectata
miscare de cétre senzor.

o In modul ,ON”, dispozitivul va actiona ca o lampa normala.

AUTO OFF | ON
1T IS

Functionarea dispozitivului este controlatd de butoane. LUX, SENS si
TIMP.




Butonul LUX este folosit pentru a controla nivelul maxim de lumina, dincolo
de care lampa se stinge. Setarea acestuia la maxim (simbolul soarelui) va
face ca lampa sa straluceasca in majoritatea situatiilor si in timpul zilei.
Setarea la pozitia minima (simbolul lunii) va face ca lampa s& se aprinda
numai dupa apusul soarelui.

Butonul LUX in pozitia minima poate duce la stingerea lampii in cazul
surselor de lumina artificiala din zona. In acest caz, valoarea parametrului
trebuie marita.

Butonul TIME este folosit pentru a controla timpul in care lampa va ramane
aprinsd dupa detectarea miscarii. Acest timp poate fi variat de la 8
secunde la 2 minute.

Butonul SENS este folosit pentru a controla sensibilitatea senzorului.
Setarea sensibilitatii la pozitia minima este recomandata in lunile calde de
vara cand creste probabilitatea alarmelor false. Setarea sensibilitétii la
pozitia maxima este recomandata in sezonul de iarna. Este important sa
reglati sensibilitatea atunci cand senzorul detecteaza animale mici sau
schimbari bruste de temperatura in zona.

Senzorul este mai sensibil la miscarea pe campul de detectare decat la
miscarea catre senzor.
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INTRETINERE

e Cand depozitati lampa in interior mai mult de 2 zile, setati
dispozitivul in modul ,OPRIT”.

e A se pastra intr-un loc uscat, curat, la indemana copiilor.

* Dispozitivul trebuie incarcat timp de 5 zile si comutat in modul
LOPRIT” inainte de depozitare. Depozitarea dispozitivului pentru o
perioada lunga de timp poate reduce performanta.

e Panoul solar trebuie mentinut curat pentru o eficientd optima.
Curatati regulat cu o carpa umeda.

e LED-urile sunt sensibile la contaminarea cu grasimi. Daca sunt
grase, curatati-le cu alcool.

INLOCUIRE BATERIE

Opriti dispozitivul trecand in modul ,,OFF”. Scoateti cele 4 suruburi care

fixeaza capacul bateriei. Scoateti carcasa bateriei, inlocuiti bateria. Pune-

I pe cel nou in carcasa si priza. Fixati capacul cu 4 suruburi.

PROTECTIA MEDIULUI

Nu aruncati produsele alimentate electric impreuna cu
deseurile menajere, acestea trebuie utilizate in instalatii
adecvate. Obtineti informatii despre utilizarea deseurilor
de la vanzator sau de la autoritatle locale.
Echipamentele electrice si electronice uzate contin
substante active in mediul natural. Echipamentele
nereciclate constituie un risc potential pentru mediu si
sanatatea umana.

Nu aruncati bateriile cu gunoiul menajer, nu aruncati in
foc sau apa. Bateriile deteriorate sau uzate trebuie
reciclate in mod corespunzator, in conformitate cu
directiva aplicabila pentru eliminarea bateriilor.
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Li-lon

,Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spoétka
komandytowa cu sediul social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumita
in continuare: ,Grupa Topex”) informeaza ca toate drepturile de autor
asupra continutului acestui manual (in continuare: ,Manualul’), inclusiv
textul, fotografile, diagramele, desenele si compozitile sale apartin
exclusiv Grupului Topex. si sunt supuse protectiei legale in conformitate
cu Legea din 4 februarie 1994 privind dreptul de autor si drepturile conexe
(adica Jurnalul de Legi din 2006 nr. 90, articolul 631, astfel cum a fost
modificat). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in scopuri
comerciale a intregului Manual si a elementelor sale individuale, fara
acordul Grupa Topex exprimat in scris, este strict interzisa si poate atrage
raspunderea civila si penala.
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99-089
Originalni (manualni) navod
POZNAMKA: PRED PROVOZEM SI POZORNE PRECTETE TENTO
NAVOD A USCHOVEJTE TENTO NAVOD PRO BUDOUCI POUZITI.

BEZPECNOSTNI

VAROVANI ! Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi

nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o tom, jak zafizeni bezpe¢né pouzivat a rozumét jim. nebezpedi
takového pouziti. Détem neni dovoleno hréat si s vybavenim. Détem neni
dovoleno Cistit zafizeni a provadét tdrzbu na urovni uzZivatele bez dozoru.

e Li-ion baterie mohou vytéct, vznitit se nebo explodovat, jsou-li
zahfaté na vysoké teploty nebo zkratovany. V horkych a slune¢nych
dnech by se nemély skladovat v auté. Neotevirejte baterii. Li-lon
baterie obsahuji elektronicka bezpec¢nostni zafizeni, ktera v pripadé
poskozeni mohou zpusobit vzniceni nebo explozi baterie.

e V extrémnich podminkdch muze dojit k Uniku kapaliny z baterie.
Tekutina vytékajici z baterie muze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny. Pokud zjistite tnik, postupujte podle téchto pokynu:

— opatrné otfete kapalinu kusem latky. Zabrarite kontaktu kapaliny s
pokozZkou nebo o€ima.

— pokud se tekutina dostane do kontaktu s pokoZkou, okamzite
oplachnéte postizené misto velkym mnozZstvim cisté vody nebo
tekutinu neutralizujte jemnou kyselinou, jako je citrénova $tava nebo
ocet.

— pokud se vam kapalina dostane do oci, okamZité je vyplachujte
velkym mnozstvim Cisté vody po dobu alespori 10 minut a vyhledejte
lékare.

« Baterie nesmi byt vystavena vihkosti nebo vodé.

* Baterie nesmi byt vystavena ohni nebo vysoké teploté.

e Nepokousejte se poskozené baterie opravovat. Opravy jsou
povoleny pouze u vyrobce a autorizovanych servisnich stfediscich.

e Pouzitou baterii odevzdejte na sbérném misté pro tento druh
odpadu.

TECHNICKA DATA
99-089
Material PC + ABS
Zdroj svétla LED x 188 (10 W)
Proud svétla 1000 Im
Solarni panel 36W
baterie 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
Rozsah senzoru 10m
INSTALACE

e Lampa a solarni panel jsou propojeny 5 metrt dlouhym kabelem,
coz umoziuije jejich instalaci v odpovidajici vzdalenosti od sebe.

e Lampa by méla byt pfipevnéna ke sténé ve vySce 2 az 3 metry.
Pomoci $ablony vyvrtejte do zdi otvory, které unesou vahu.
Pfisroubujte kolejnici ke sténé.

* Stejnym zplsobem nainstalujte solarni panel.

* P¥ipojte lampu solarniho panelu kabelem.

e Nasmérujte snima¢ spravnym smérem pohybem doleva nebo
doprava tak, aby sméfoval smérem, ktery ma byt pokryt jeho
dosahem.

SERVIS

e Pred manipulaci je tfeba solarni panel nabijet na slunci po dobu 3
dnU, aby se baterie pIné nabila. BEhem nabijeni by mél byt vypinac
v poloze "OFF". Po nabiti presurite tlacitko do polohy "ON" nebo
"AUTO".

e V rezimu "AUTO" se svétlo automaticky rozsviti, kdyZz senzor
detekuje pohyb.

e Vrezimu "ON" bude zafizeni fungovat jako normaini lampa.

AUTO | OFF | ON
o ~~

e;/LDJ\')

Cinnost zafizeni se ovlada knofliky. LUX, SENS a CAS.




Knoflik LUX se pouziva k ovladani maximalni urovné osvétleni, po jejimz
prekroceni se lampa vypne. Nastavenim na maximum (symbol slunce)
bude lampa svitit ve vétsiné situaci i béhem dne. Nastaveni na minimaini
polohu (symbol mésice) zplsobi, Ze se lampa rozsviti az po zapadu
slunce.

Knoflik LUX v minimalni poloze muZe zpusobit zhasnuti lampy v pfipadé
umélych zdroju svétla v dané oblasti. V tomto pfipadé je tfeba hodnotu
parametru zvysit.

Knoflik TIME se pouziva k ovladani doby, po kterou lampa zlstane svitit
po detekci pohybu. Tato doba se mGze ménit od 8 sekund do 2 minut.
Knoflik SENS se pouziva k ovladani citlivosti senzoru. Nastaveni citlivosti
na minimalni polohu se doporucuje v teplych letnich mésicich, kdy se
zvySuje pravdépodobnost faleSnych poplach. Nastaveni citlivosti na
maximalni polohu se doporu€uje v zimnim obdobi. Je dllezité nastavit
citlivost, kdyz senzor detekuje mala zvifata nebo nahlé zmény teploty v
oblasti.

Senzor je citlivéjsi na pohyb v detekénim poli nez na pohyb smérem k
senzoru.
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UDRZBA

e P¥i skladovani lampy uvnitf na dobu del$i nez 2 dny pfepnéte
zafizeni do rezimu ,OF F*.

o Skladujte na suchém, Cistém misté mimo dosah déti.

e Pred uskladnénim by mélo byt zafizeni nabijeno po dobu 5 dnt a
prepnuto do rezimu ,OFF“. Skladovani zafizeni na dlouhou dobu
muzZe snizit vykon.

e Pro nejlepsi Gcinnost by mél byt solarni panel udrzovan v &istoté.
Pravidelné ¢istéte vihkym hadfikem.

e LED diody jsou citlivé na znecisténi tukem. Pokud jsou mastné,
ocistéte je alkoholem.

VYMENA BATERIE

Vypnéte zafizeni pfechodem do rezimu "OFF". Odstrarite 4 Srouby

zajistujici kryt baterie. Odstrarite kryt baterie, vyméite baterii. VioZte novy

do pouzdra a zasuvky. Zajistéte kryt pomoci 4 Sroubu.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektricky napajené vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu, mély by byt pouzity ve vhodnych provozech.
Informace o vyuZiti odpadu ziskate od svého prodejce
nebo mistnich Gradl. VyslouZila elektricka a elektronicka
zafizeni obsahuji latky aktivni v pfirodnim prostredi.
Nerecyklované zafizeni predstavuje potenciélni riziko
pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Baterie nevyhazujte do domovniho odpadu, nevhazujte
je do ohné ani do vody. Poskozené nebo opotfebované
baterie by mély byt rfadné recyklovany v souladu s
platnou smérnici pro likvidaci baterii.

hi¢

Li-lon

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa se sidlem ve Var$ave, ul. Pograniczna 2/4 (dale: "Grupa
Topex") informuje, Ze veskeréa autorska prava k obsahu této pfirucky (dale
jen: "Prirucka"), véetné jejiho textu, fotografii, schémat, nakresu a jejich
kompozic, nalezi vyhradné skupiné Topex Group a podléhaji pravni
ochrané v souladu se zakonem ze dne 4. inora 1994, o pravu autorském
a pravech souvisejicich (tj. Sbirka zakont z roku 2006 €. 90 polozka 631
v platném znéni). Kopirovani, zpracovavani, zvefejiiovani, upravovani
celého Manudlu a jeho jednotlivych prvkd pro komercni Ucely bez
pisemného souhlasu Grupa Topex je pfisné zakazano a mize mit za
nasledek ob&anskopravni a trestni odpovédnost.
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99-089
Originalny (manualny) manual
POZNAMKA: PRED PREVADZKOU SI POZORNE PRECITAJTE
TENTO NAVOD A UCHOVAVAJTE TENTO NAVOD PRE BUDUCE
POUZITIE.

BEZPECNOST

VYSTRAHA ! Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo osoby bez skusenosti a znalosti, ak st pod dozorom
alebo boli poucené o tom, ako zariadenie bezpecne pouzivat a rozumeju

mu. nebezpecenstvam takéhoto pouzitia. Detom nie je dovolené hrat sa

so zariadenim. Detom nie je dovolené Cistit zariadenie a vykonavat

udrzbu na Urovni pouzivatela bez dozoru.

e Litium-i6nové batérie méZu vytiect, vznietit sa alebo explodovat, ak
sa zahreju na vysoké teploty alebo dojde ku skratu. V hortcich a
slneénych drioch by sa nemali skladovat v aute. Neotvarajte batériu.
Li-lon batérie obsahuiju elektronické bezpeénostné zariadenia, ktoré
v pripade poSkodenia mdzu spdsobit vznietenie alebo vybuch
batérie.

e Vextrémnych podmienkach méze dojst k uniku kvapaliny z batérie.
Tekutina vytekajuca z batérie mdze sposobit podrazdenie alebo
popaleniny. Ak zistite unik, postupujte podla tychto pokynov:

— opatrne utrite kvapalinu kusom latky. Zabrarite kontaktu tekutiny s
pokozkou alebo oami.

— ak sa tekutina dostane do kontaktu s pokozkou, ihned oplachnite
postihnuté miesto velkym mnozstvom Gistej vody alebo tekutinu
neutralizujte jemnou kyselinou, ako je citrénova stava alebo ocot.

— ak sa vam tekutina dostane do o¢i, okamZite ich vyplachujte velkym
mnozstvom Ccistej vody po dobu najmenej 10 minut a poradte sa s
lekarom.

* Batéria nesmie byt vystavena vihkosti alebo vode.

« Batéria nesmie byt vystavena ohriu alebo vysokej teplote.

« Nepokusajte sa opravit poskodené batérie. Opravy st povolené len
u vyrobcu a v autorizovanych servisnych strediskach.

* Pouzita batéria by mala byt odovzdana na zbernom mieste pre tento
druh odpadu.

TECHNICKE DATA
99-089
Material PC + ABS
Zdroj svetla LED x 188 (10 W)
Prud svetla 1000 Im
Solarny panel 36W
Batéria 2 x Li-lon 2200 mAh 3,7 V
Rozsah snimaca 10m
INSTALACIA

e Svietidlo a solarny panel st prepojené kablom dlhym 5 metrov, ¢o
umozniuje ich inStalaciu v primeranej vzdialenosti od seba.

e Svietidlo by malo byt pripevnené k stene vo vyske 2 az 3 metre.
Pomocou $ablény vyvitajte do steny otvory, ktoré unesu vahu.
Priskrutkujte kolajnicu k stene.

e Rovnakym spdsobom nainstalujte solarny panel.

e Pripojte lampu solarneho panelu kablom.

e Nasmerujte snima¢ spravnym smerom pohybom dolava alebo
doprava tak, aby smeroval v smere, ktory ma byt pokryty jeho
dosahom

SERVIS

e Pred manipulaciou by mal byt solarny panel nabity na sinku 3 dni,
aby sa batéria Uplne nabila. Po¢as nabijania by mal byt vypina¢ v
polohe ,OFF*“. Po nabiti presurite tlacidlo do polohy ,ON* alebo
LAUTO".

e V rezime ,AUTO" sa svetlo automaticky zapne, ked snimac¢
zaznamena pohyb.

e Vrezime "ON" bude zariadenie fungovat ako bezna lampa.

AUTC | OFF | ON
=

T IS

Cinnost pristroja je oviadana gombikmi. LUX, SENS a CAS.

Ovlada¢ LUX sa pouziva na ovladanie maximalnej Grovne osvetlenia, pri
prekroceni ktorej sa lampa vypne. Nastavenim na maximum (symbol
sinka) bude lampa svietit' vo vacsine situacii aj po¢as dria. Nastavenie do
minimalnej polohy (symbol mesiaca) sposobi zapnutie lampy az po
zapade sinka.



Ovlada¢ LUX v minimalnej polohe mdze mat za nasledok vypnutie lampy
v pripade umelych svetelnych zdrojov v danej oblasti. V tomto pripade
musi byt hodnota parametra zvy$ena.

Ovlada¢ TIME sa pouziva na ovladanie ¢asu, poas ktorého lampa
zostane zapnutd po detekcii pohybu. Tento ¢as sa mézZe menit od 8
sekund do 2 mindt.

Gombik SENS sa pouziva na ovladanie citlivosti snimaca. Nastavenie
citlivosti na minimalnu polohu sa odporuca v teplych letnych mesiacoch,
kedy sa zvySuje pravdepodobnost faloSnych poplachov. Nastavenie
citlivosti do maximalnej polohy sa odporuca v zimnom obdobi. Je dolezité
nastavit citlivost, ked senzor zaznamena malé zvierata alebo nahle
zmeny teploty v oblasti.

Senzor je citlivej$i na pohyb cez detekéné pole ako na pohyb smerom k
senzoru.
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UDRZBA

e« Priskladovani lampy vo vnutri na viac ako 2 dni prepnite zariadenie
do rezimu ,OFF*.

e+ Skladujte na suchom, ¢istom mieste mimo dosahu deti.

e+ Zariadenie by sa malo pred uskladnenim nabijat 5 dni a prepnut
do rezimu ,OFF*. Skladovanie zariadenia na dlh§i ¢as méze znizit
vykon.

e+ Pre ¢o najlepSiu G€innost by mal byt solarny panel udrziavany v
Cistote. Pravidelne Cistite vihkou handrikou.

e « LED diédy su citlivé na znecistenie mastnotou. Ak si mastné,
ocistite ich alkoholom.

VYMENA BATERIE

Vypnite zariadenie prepnutim do rezimu ,OFF“. Odstrarite 4 skrutky

zaistujuce kryt batérie. Odstrarte kryt batérie, vymerite batériu. Viozte

novy do krytu a zasuvky. Zaistite kryt pomocou 4 skrutiek.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektricky napajané produkty nelikvidujte s domovym
odpadom, mali by byt pouzité¢ v prislusnych
prevadzkach. Ziskajte informacie o vyuZiti odpadu od
svojho predajcu alebo miestnych uradov. Pouzité
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky
aktivne v prirodnom prostredi. Nerecyklované zariadenie
predstavuje potenciaine riziko pre Zivotné prostredie a
fudské zdravie.

\ Batérie  nevyhadzujte do domového odpadu,

nevhadzujte ich do ohria ani do vody. PoSkodené alebo
E\/ opotrebované batérie by sa mali riadne recyklovat v
sulade s platnou smernicou o likvidacii batérii.

Li-lon

"Grupa Topex Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spoétka
komandytowa so sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len ,Grupa
Topex“) informuje, Ze v8etky autorské prava k obsahu tohto navodu (dalej
len ,prirucka“) vratane jeho textu, fotografii, schém, nakresov a jeho
kompozicii patria vyluéne skupine Topex Group a podliehaju pravnej
ochrane v stlade so zakonom zo dria 4. februara 1994 o autorskom prave
a pravach s nim suvisiacich (tj Z. z. z roku 2006 €. 90 polozka 631 v zneni
neskorSich  predpisov). Kopirovanie, spracovanie, zverejfiovanie,
upravovanie celého Manudlu a jeho jednotlivych prvkov na komeréné
ucely bez pisomného sthlasu Grupa Topex je prisne zakdzané a moéze
mat za nasledok obc¢ianskopravnu a trestnopravnu zodpovednost.



